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CraTbsi NOCBSILEHa aHaNu3y SMEMEHTOB CMbICTa C CEMaHTUYECKUM MPU3HAKOM ‘YenoBek’
(@HTPOMOLIEHTPUYECKNX SNIEMEHTOB) HA MaTepuare Pycckoro 1 hpaHLly3ckoro si3bIkoB. Paccmarpu-
BaETCS BOMPOC O UX PONN B CEMAHTUKE CIyXEBHbIX NIEKCEM W AUCKYPCUBHBIX CNoB. Mpeanaraetcs
KnaccuukaLms psiga CKpbITbIX aHTPOMOLIEHTPUYECKMX SNIEMEHTOB, NMPUBOAUTCA 000CHOBaHME [1aH-
HOW Knaccudmkaumn. HoBusHa MccnenoBanust BUAUTCS B TOM, YTO K TakKUM 3MEMEHTaM OTHECEHbI
He TOMbKO rOBOPSILLMIA W HabrioaaTerb, kak BO MHOTMX paboTax Ha CXOOHYH TeMy, HO U HOCUTEMNb
TOYKM 3PEHWS, HOCUTENB HOPMbI, KOHTPOEP LKanbl. MpeacTaBneHbl pesynsTaThl AONONTHEHUS CO-
BPEMEHHbIX OMMCaHNI CIY)XXEBHBIX U AYCKYPCUBHBIX CIIOB. ABTOP OTMEYAET, YTO B CYLLECTBYIOLLMX
ONMUCAHNAX CEMAHTUKMN 15t 0603HaYEHUSI HESIBHOTO MPUCYTCTBUS ANIEMEHTA YeI08eK OO UCMOoNb-
3y10TCA GE3NMYHbIE KOHCTPYKLMK, TGO YKa3blBAeTCs BHYTPEHHEE COCTOSIHUE OLHOTO W3 MMaBHbIX
CeMaHTUYeckux akTaHToB (X xowem, ymobbr; X cyumaem, ymo; X ucrbimbigaem cocmosiHue Y),
nn6o BBOASATCS MOKa3aTenu NoruYeckoi, SMOLMOHANbHOMN, BEPOSTHOCTHOM OLEHKM, TO €CTb B SIB-
HOM BWZE OTCYTCTBYET WHAMBMAyanuaupoBaHHas churypa 3a kagpoM. Mpeanaraetcs BKMKOYaTh
B CEMaAHTUYECKOE OMNMCaH1e pasHOOBpasHble TUMbI aHTPOMOLEHTPUYECKNX 3NEMEHTOB CKPbLITOrO
nnaHa BMeCTO Toro, 4ToObl 06bEANHATL UX NOA HAMMEHOBAHWUSIMU 2080PALYULT N Habrrodamerb.

KritoueBble CroBa: aHTPOMOLEHTPU3M; UMMIMLMTHOCTb; CYGbLEKTHOCTb; AEMKCUC; AMCKYp-
CVBHble CMoBa; NepLenuys; HabrnoaaTtenb; HOpMa; CyGLEKT CO3HaHWS; SKCNEPUEHLIEP.

1. Beenenne
Lenb craTbu — 0XapakTepH30BaTh CKPHITHIE AaHTPOMOLCHTPUUECKUE dlie-
MEHTBI B IIJIaHE COJCPIKAHUSI HEKOTOPBIX SI3bIKOBBIX BHIPAKECHHN. AHTPOIOIECH-
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TpUUYECKHE KOMITOHEHTHI cMbicia oTpaxkaioT koHient YEJIOBEK. Cnoapp
TM000TO SI3bIKA COAEPXKHUT OOJIBIIOE YUCIO TPUBHAIBHO aHTPOIOLEHTPHUIHBIX
JIeKCeM — Ha3BaHUH apTeaKToB, JEUCTBHUI, BHYTPEHHUX COCTOSHHN, PEUEBBIX
aKTOB W JpyruXx, cM. [AnpecsH, 2009, c. 490]. CymecTByIOT, OTHAKO, JIEKCEMBI
Pa3HBIX KIIACCOB U CIIOBOCOYETAHHS C HETPHUBHAIBHBIMH, CKPBITHIMU KOMITOHEH-
TaMH Takoro poxa. MIx MoHO Ha3BaTh (purypamu BTOpOTO IIaHa. MBI CTaBUM
nepex co0oi 3a1aqy BEIIEIUTH B cocTaBe obobmatomero koHmenta YEJIOBEK
Pa3sHOBHIHOCTH 3TOTO KOHIICIITA.

B Hacrosimiee BpeMs HE CyIIECTBYET OOIIEHPUHATHIX HAaMMEHOBAHWH IUIs
CKPBITBIX aHTPOIOLEHTPUYECKUX 3JIeMEHTOB. [IpuBenéM mpuMepsl HCIONb-
3yeMBIX pa3HbIMU HcciemoBarersiMu TepMuHOB. 0. JI. AmpecsH: uenogeue-
ckutl ghakmop, Habrr0Oamenv, HeHa38aHHbIL Habmodamens [AnpecsH, 1986];
E. B. [lagydeBa: nabmooamens, s3Kcnepuenm 3a Kaopom, HAbnooamenb Kak
VUACMHUK HeaccepmusHo20 KOMNOHEHMA 68 CEMAHMUYecKol cmpykmype, cyob-
eKm CO3HaHUs, 3aKa0po6oe COZHAHUE, NePEUYHBILL U GMOPULHBIIL 20YEHMPUK
[[Magyuesa, 2006; [Tagydesa, 2018]; E. B. byneiruna, A. . llImenés: cogops-
WUl 8 WUPOKOM NOHUMAHUU, CONPUCYMCMEUE 2080PAUe20 6 CUMYAYyUull, Ha-
onrooamens [Bbyneiruaa u 1p., 1997]; E. C. SkoBneBa: onesoe nauano, Hado-
damenv, 2o8opawuil 6 wupokom nonumanuu [SIkoenesa, 1994]; I. 1. Kycrosa:
BHEWHUTL U BHYMPEHHUL HAONI00amenb, Yelo8eK peazupylowull, Yenosex, npe-
mepnesalowuii o30eticmsue, y 3TOTO JIMHI'BUCTAa TAK)XKE €CTh MTOHATHE JKCIIe-
PHEHIMAIBHON COCTaBIIONICH, KOTOPast MPUCYTCTBYET B JIF000H CUTYaINH, TAE
ydacTtByeT denoBek [Kycrosa, 2002; Kycrosa 2011]; O. droxpo, A. Krommomnm,
JI. H. Nopnanckas, Y. A. Mensuyk: agmop 6vickasviéanus — CKpbITas GuUry-
pa, oTigHast ot roBopsmiero [Ducrot, 2001; Culioli, 1990; Mopnanckas u ap.,
2002]; O. drokpo: gpopma cybvexmusrnocmu [Ducrot, 2001].

OcTaHOBUMCS KPaTKO Ha MOHATHH «aBTOP BBICKa3bIBaHU». DpaHIly3cKne
muHrBUCTH AHTYaH Kronpomu [Culioli, 1990, c. 150] u OcBansx Hdroxpo [Du-
crot, 2001, c. 20] pazmuuaror roBopsimero (¢p. locuteur) u aBTopa BBICKA3HI-
BaHUs (Pp. énonciateur), B pamkax Teopuu nonuponuu. [oBopsamuit — 310
CO3/IaTeNb BBICKa3bIBaHMS B €70 MaT€pHUaIbHO BOCIIPpHUHUMAaeMo# hopme. ABTOp
BBICKa3bIBaHMSI — 3TO (PUTypa BTOPOTO IUIAHA, Ha3bIBaEMast STUMHU HCCIIEA0BA-
TEJISIMH TaKXKe opma CyObLeKMUBHOCHU, NEPCOHANC, HOCUMENb MOYKU 3PEHUS,
CKpImMblll Mblcaawuti cybvexm. [oBOPAIINIL BKITIOYACT B CBOIO PEUb PE3YIIBTATHI
MEHTAJIHOH AEATEIbHOCTH APYTOro YeJIOBEKa — aBTOpPA BBICKA3bIBAHMS, — Ta-
K€ KakK OIBIT, MHEHUs, apr'yMEHTANHNIO0, BBIOOP HOMUHAIMH, HEO0S3aTeILHO CO-
riamasch ¢ HUM. CONMIapHOCTh TOBOPSIIETO M aBTOPA BBHICKA3BIBAHMS MOXKET
OBITH ITOJTHOM, YACTUIHOW M HYJIEBOH. B 4acTHOCTH, HPOHHUS — 3TO IIpUMEp He-
COIVIaCHs TOBOPSIILIETO M aBTOPA BBICKA3bIBaHMS. TaK, B peaniokeHUH Cmonbko
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nmobsu, a 6 anmexy cxooums Hekomy (Panna PaneBckas) mepBas ero 4acTb OT-
CBUTAeT K CyObEKTYy CO3HAHUS, HE COBMAJAIONIEMY C TOBOPSIIHM.

TpakTOBKa MPHCYTCTBHS YEIOBEKA HA CKPBHITOM IUIAHE PA3IMYHA y Pa3sHbIX
JTUHTBHCTOB. YacTo ObIBaeT, 4To, MpH3HaBas MHOrooOpasue koumenTta YE-
JIOBEK, uccnenoBarenu CBOIAT €ro K KaKOMY-TO OJHOMY €r0 HPOSIBICHHUIO.
E. B. bynbiruna u A. 1. IIMenép yka3bIBatoT Ha npucymcmeue 20680psauie2o npu
ONMCAaHUH TaK Ha3bIBACMBIX M300pa3UTENBHBIX IJIATOJIOB: Oenemb, MAa4umo,
pazeesamucsl, — KOTOPBIE «MOTYT (DYHKIIHOHHPOBATH TOJIBKO B MPEIUKAIIX,
OMMCHIBAIOIIUX KOHKPETHYIO, “aKTyallbHYI0 CHUTYallMIO, B KOTOPOM HaXOIUTCS
(mmu momeraet cedst) roBopsimuiy [Byneirnaa u ap., 1997, c. 52]. E. B. Ila-
IydeBa BO3pakaeT Ha 3TO ciexylomuM oopasom: «Y E. B. Bymeirusoii mo mo-
BOZY Oenemb, pesmov, pa3eesamuvcs, yniemams Mijia pedb O “‘CONPHCYTCTBHU
roBopsamiero”. Temepb MOXXHO yTOYHUTB: MPUCYTCTBYET HE TOBOPSIINHN, a Ha-
OmromaTenp; B caMOM JieJie, 3TUM CJIOBaM BOBCE HE TpeOyeTcs, IS UX yMecT-
HOTO YITOTPEOICHUsI, peUeBO KOHTEKCT» (peUeBO KOHTEKCT KaK PEe4eBON aKT
C peanbHBIM ToBOpSIIUM 1 cirymatomuM. — O. I7) [[Tagydesa, 2006 c. 405].

2. O6001eHue vS. pa3aejieHue CKPbIThIX AHTPONOLEHTPHYeCKUX
snemeHnToB. Hal/mronaress B INPOKOM CMBICJIE CJIOBA

Jnst mprmepa BO3MOXKHBIX TOAXOOB K IpoOiemMe comuiéMcsi Ha paboThI
I'. U. Kycrogoii u E. B. ITagyqesoit. I'. 1. KycToBa B cTathe 0 IeKCHIECKO (QyHK-
i Magn [Kycrosa, 2011, c. 260] yka3piBaeT Ha aHTPOIIOIICHTPUICCKUE dIICMEH-
THI B 3HAYCHHAX BBIPAKAIOMNX €€ CJIOB: MHOrHE Magn sl MPENCTABISIOT COO0M
He COOCTBEHHBIE MMPU3HAKH IIPEIMETOB, a OTPAXKAIOT COCTOSIHUE YETIOBEKA BO B3a-
MMOJICHCTBHH C MPEIMETaMH U SIBICHUAMH. TaKOBBI, HATPUMED, OCIeNUMENbHAS
Kpacoma, 2on068okpyscumensvras evicoma — npumepsl L. Y. KycTtoBoii; cp. Tak-
KE eHemywas muuuHa, NPoHU3bLIeAIoOWuUL gemep, Hecmepnumas 6016 (IPAMEPHI
Mou. — O. I'). KoMITOHEeHT ‘uennoBek’ MOKET COOTHOCUTBCS € IKCIIEPHEHIIEPOM,
pearupyromiM Ha BBICOKYIO CTEIICHb NMPU3HAKA, KaK B MPHBEACHHBIX IpPHMe-
pax. Takxe 4eaoBeK MOXET OBITh areHCOM, OTBEYAIOIINM 32 BBICOKYIO CTCTICHb
npu3HaKa: nasicams 0o ynady (npumep I. U. Kycrosoit), bexcams croms eono-
8y, CMOMpEms 80 6ce 21a3d, CHOPUMb 00 XPUNOmbyl, CLE3HO yMOaAMb (TIPAMEPHI
Mou. — O. I"). Takue komnoHeHTHI . Y. KycToBa ToXe Ha3pIBaeT HaOmonarenem,
XOTSI M OTMEYACT, YTO YEJIOBEKA, PEarrpyromiero Ha BHEIIHEE BO3ACHCTBIE HIIH
MPETEPIEBAOLIETO €ro, WK, J00aBUM MbI OT ce0s, Kay3UpYyIOLIEro MOBHIIICHHE
CTEIEHH NPU3HAKa, TPYJHO CYMTATh MPOCTO HAOIIOAATENIEM.

B paborax [ITagyuesa, 2006; [TagyueBa 2018] paccmarpuBaioTcs pa3HOO-
OpasHbIC CKPBITHIC IIEMEHTHI, HIIM 3JIEMEHTHI BTOPOTO IUIaHA, CBSI3aHHBIE C MH-
pom gernoseka. [Ipu stom E. B. [TagyueBa ctpemMuTcst OTHECTH UX BCe K GHUTYpe
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HaOmonarens, cp.: «Hmke MBI pacCMOTPUM CEpHIO MPUMEPOB U apryMEHTOB
B 1oJIb3y HabOmonaress. [1oxo, omHaKo, eciy JTMHIBHCTHYECKH CONIEpPIKaTeNb-
HBIE CIIE/ICTBHS M3 NMPUCYTCTBUs HaOMIOqaTensl B CEMaHTHKE CIIOBA OyIyT pas-
HBIE, 2 TEPMHH OJIMH U TOT Ke. 3a]ja4a — HalTH o0I1ee BO BCEX dTHX OT/EIBHBIX
ciny4dasx» [[Tagydesa, 2006, c. 405].

C o¢wurypoit nHabmonarens B ynmoMsHyTsIx padorax E. B. [lamyueBoit oro-
JKJIECTBISIFOTCS SJIEMEHTHI BTOPOTO IIJIaHA, TaKWE KaK TOBOPSIINN, COOCTBEHHO
HaOJoaTesns, CyObeKT BTOPHIHOTO JICHKCHCA, SKCIIEPHEHT 32 KaJpoM, CyObEKT
MPOCTPAHCTBEHHOTO JEHKCHCa, CYOBEKT CO3HAHMUS, a TAK)KE HOCHUTEIb KaKHX-
TO JIpyTHX pONeil B CHTyallMM — MepeMelIalomuiics HabIonaTenb, cyobeKT
BPEMEHHOT0 JIeiiKcuca, HabmoaaTeh B CEMaHTHKE BU/Ia M BpeMEHH, HaOJroa-
TEJIb B TCHUTHBHON KOHCTPYKIIHH C IJIaroJIoM Obimb, HaOIoaTellb B CEMaHTHKE
IJIaroioB NPOSBIEHUS CBOMCTBA.

C Harreit TOYKH 3peHHs, JOTUYHO OBIIIO OBI MIPEACTABIATH (PUTYPHI BTOPOTO
IIaHA KaK CaMOCTOSTENIbHBIE CYIIHOCTH BHYTPEHHEW CTOPOHBI S3BIKOBBIX BBI-
PaKeHUH ¢ MPUCYIUMHK UM QyHKIUSIMA. HeT HUKakoit HeOOXOMMOCTH CBOTUTE
UX K HabIromaTemro, TeM 0ojee, YTO y MHOTHX M3 HAX OTCYTCTBYET HMEpIENTHB-
HBIIl KOMIIOHEHT, Tpe/IoiaracMelii BHyTpeHHEH Gopmoit atoro tepmuna. Mue-
el pa3HOOOpa3us HJIEMEHTOB CKPBITOTO IJIaHa MBI M OyZIeM PyKOBOJCTBOBATHCS
B JaJbHEWUIIEM ONUCAHHH.

3. I'oBopsmmii

XoTs roBOpAIIMK U HE OTHOCUTCSA K DJIEMEHTaM CKPBITOTO IJIaHa, MBI CKa-
JKEM 0 HEM HECKOJIBKO CJIOB. [ 0BOpSIIN — 3TO 0(OPMIICHHBIH HOCHTEI CYyOh-
eKTUBHOCTH. OH SIBISIETCS 3JEMEHTOM AECHKTUYECKOrO U3MEPEHUs BBICKA3bIBA-
HHSL, B paMKaxX KOTOPOTO MMEHA YYaCTHHUKOB U ITapaMeTPOB COOBITHSI, O KOTOPOM
UAET pedb, TONYYaloT CBOIO (JOPMY B 3aBHUCHMOCTH OT OJM30CTH K PEUYEBOMY
akty [Knbpuk, 2003, c. 110]. B cury 3T0T0 TOBOpSIINi HE OTHOCUTCS K CKPBI-
TBIM 3JIEMEHTaM BBICKa3bIBaHUS, 00Ja1ast KOMU(PHUIUPOBAHHBIMHU JICHKTHUECKH-
MU XapakTepucTHKamMu. Eciii mpuHATH 3a IepBHYHY0 OPMY PEUH JHAJIOT, 005-
3aTenbHOE O()OPMIICHHE aKTOPEUEBBIX POJICH MPEICTABISIETCS] €CTECTBEHHBIM.
Takoe odopmiIeHHE BKIIIOYACT HATTMYKE KITacca JIMYHBIX MECTONMEHUH, JINIHO-
TO IJIAroNbHOIO CHPSDKEHMSA, JEMKTUYECKUX MECTOUMEHNH U Hapeunid. Hanpu-
Mep, JINYHbIE MECTOMMEHHS COBMEINAIOT CEMAaHTHUYECKUE M CHHTAKCUYECKHE
pONH IIAroibHBIX apryMEHTOB C UX AECHKTHUECKUMH XapaKTepPUCTHUKaMH: 1-e
JUIO ‘TOBOPSIIMMA KaK YYaCTHHUK PEUEBOro akTa’, 2-€ JUIO ‘CIyIIAIOMUN KakK
Y4aCTHHK PEYEBOro aKkTa’, 3-¢ JINIO ‘He-yYacTHUK PE4eBOro aKTa’.

ITockonbky MMEHHO TOBOPSIIUII HECET OTBETCTBEHHOCTh 3a BBICKA3bIBA-
HUE, €0 3HaHWE, MHEHHE, OLICHKHU, THIIOTE3bl OKa3bIBAIOTCS PEIIAIOIIUME PU
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TPAKTOBKE JaXe CTPOTUX IPaMMAaTHIECKUX CMBICIIOB. «I TaBHEIH (akTop B ymo-
TpeOJIEHNH YCTYIUTENbHBIX JIEKCEM — MHEHHE ToBopsmero» [AmpecsH, 2006,
c. 101], B aT0it ke pabore mpuBoauTcs npumep Xoms Kams ouenv Kpacusa,
Ileme ona ne npasumcsi, OTCHUIAIONINN K YaCTHOMY 3HAHHUIO TOBOPSILIETO O TOM,
yro [leTe He HpaBATCS KpacHWBBIE AEBYIIKH, AAXKE €CIM OHO IPOTHBOPEUHUT
MPUHIUITY TPUBJIEKATEIbHOCTH KPaCHUBBIX JIIONEH.

4. @urypbl CKpPbHITOrO MJaHA B CEMAHTHKE TUCKYPCHBHBIX CJ10B
PYCCKOro U (ppaHIy3CKOI0 SI3bIKOB

JMcKypcHBHBIME cI0BaMH, (yCIOBHO) CIy>KEOHBIMH CIIOBaMHU, MOJAIbHbI-
MH YacTHI[aMH Ha3bIBAIOTCS €AMHHIBI 0COOOTO THIIA, TAKHWE KaK, HAIpHMep,
PYCCKHE edsa, noumu, Ha camom oene, 60obuie u T. 1. [IlyreBogutens ..., 1993,
c. 7]. YIx Ha3BaHMe OBLIO B3STO W3 (PPaHITy3CKOW JTMHTBUCTHUICCKOMN TpaJaHIINH,
TJIe OHU Ha3bIBAIOTCA mots du discours. Mbl BEIOpaiu psii ANCKYPCUBHBIX CIIOB
JUIL IEMOHCTpAalU¥ OCOOCHHOCTEHW CKPBITOTO IUIaHA CEMAHTHKH, HOCKOJIBKY
3[1€Ch XOPOIIIO MPEACTABICHO Pa3HO0Opa3ne ero MposBICHHUH.

HABONATENL. JINCKYPCUBHBIE CJIOBA PYC. E/{BA, ©P. A PEINE. B coor-
BETCTBHH C TonkoBaHueM B «IlyTeBonurene mo IMCKYpCHBHBIM CIIOBaM pyc-
ckoro s3pikay [IlyreBomutens ..., 1993, c. 15] ‘Eosa, B edsa P, yxa3biBaer,
yto P mmeer mecto Ha (oHE (pakTOpOB, BeAymMX K He-P M 3aTpyqHSIOMNX
peanuzanuro P’. [l MOHMMaHUS CMBICHIA e08a HEOOXOIUMO IIPENCTaBICHHUE
0 HaOmromarene:

(1) ... xkax 60pye edeéa npumemnas ynvlOKa npodexcana no MoHKUM 2yoam
ezo (M. 1O. JlepmonToB. I'epoit Hamero Bpemenn, 1839—1841) [HKPA].

(2) ... Ha mope noOHANCA MyMaH, €08a CK8O3b He20 C8emMuCs (OHApb
Ha xkopme Onudxcuezo kopadns (M. FO. JlepmonToB. ['epoii Hamero BpeMeHH,
1839—1841) [Tam xe].

[Ipy MHTEHCUBHOCTH MIPOSIBICHUS CBOWCTBA HIKE HOPMAIBHON OT HAOIr0-
Jarenst TpeOyIoTCs TOMOMHUTENbHEIe yerna. B mpumepax (1), (2) He Tombko
e0s8a, HO U NPUMemHblll, C8emuics, OIUdXCHULL, YIblOKa npobedxcana no 2yoam
YKa3bIBaIOT Ha MPHUCYTCTBHE HaOmogarens, sKcrepuennepa, Gpurypy, Bocupu-
HUMAIOIYI0 BHELIHIO KapTUHY. E06a MOXET IpEeArojararb He MpOCTO Ha-
OmromaTetst, HO M ABMXKYILETOCS OT NMpeAMeTa HaOIromaTess, Koraa «(hakTopsl,
Belylue K He-P» cOCTOAT B yBENMUCHHWH PACCTOSHMS MEXTy HaOmomareneM
U mpeaMeroM HaoOmoneHus. [IpuBenem Heckonbko mpumMepos u3 [IlyreBomm-
TeNb ..., 1993, c. 16]:

(3) Iopwt cmanu edsa 3amemnvl (HAOIIOOATEND YIAISIETCS OT TOP).

(4) *Mbor 0oneo winu enepéo, u som yoice 20pbl cmaiu e08a 3amemusl (Ha-
OrromaTenb MPUOTIKASTCS K TOpaM).
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Kak n3BecTHO, roBopsmnil 10KeH (PU3MUECKH COBMAAaTh ¢ HaOmogare-
JIeM B TaHHOM KOHTeKCTe: *Edea npumemnas ynvloka npobedxcana no Moum 2y-
Oam HEBO3MOXHO, TaK KaK MPEINoNaraeT, YTo OTAEIbHBIH CyOBEeKT HaOmogaer
yABIOKY TOBOPSIIIIETO.

Bmkaiimmit ¢ppaHITy3CcKuii SKBHBAJICHT e08a — 3TO d peine, OYKB. ‘C TpPy-
JIoM’, KOTOPBII CBOEH BHYTpeHHEN (HOpMO OTpaskaeT KOMIIOHEHT CMBICIIA ‘3a-
TPYAHSIOINI® B NPUBEIEHHOM BbIIE TONKOBaHMU. CyIIECTBUTEIBHOE peine
(myxu, mpyo, paboma, 3ampyonenue, mpyoHocms) BXOTUT B TaKHE CIIOBOCOYE-
TaHUs, Kak homme de peine ‘pabounii Ha TDKENBIX paboTax, YepHOpadOUHii’,
a peine perceptible / per¢u ‘TpyTHOPa3IUIUMBINA’, d peine saisissable ‘TpymnHO-
VIOBUMBIN, a peine sensible ‘“TpyoqHOOUTYTHUMEIH’, €CTh TaKKe OMHOKOPEHHOM
IJ1arol se peiner ‘HaNpPSTaThCs, IPUIIaraTh YCUINS .

[TpuBeném npumep SKBUBAJICHTHOCTH AAHHBIX CJIOB IIPH IEPEBOJE:

(5) On npubnusuncs k momy mecmy, 20e nepepesvi8anach Yiuya OeCKOHeUHO
NI0WA0bIo ¢ €08a BUOHBIMU HA OPY2Oll CIOPOHe ee doMamu, Komopas 2naoend
cmpawnoro nycmoinero (H. B. Torons. Illunens, 1842) [HKPA]. — 1l s’approcha
de cet endroit ou la rue s’interrompait devant une place interminable avec,
de ’autre c6té, des maisons a peine visibles, et cette place avait ’air d’un désert
effrayant (Nikolai Gogol. Le Manteau (André Markowicz, 2007)) [Tam xe].

HoCHTENb 3HAHMS O KOHKPETHO! CUTYALH. JIICKYPCHBHBIE CJIOBA PYC. CAM,
op. (...) -MEME.

Jlekcema cam mompoOHO mMpoaHanmu3upoBana B paborte [KubOpmk, 2003,
¢. 320—331]. M1 He Bo BcéM cornacHHI ¢ A. E. Kubpukom, pazdepém ams mpu-
Mepa TOJNBKO OTHO 3HA4YEeHHUE clioBa cam — ‘cam Heoxumaemoe’. A. E. Kubpuk
OTIpEAEIACT JIEKCEMY caM KaK «OIWH M3 OIEepaTopOB KOPPEKIMH OXKHIAHWUH
anpecara» [Tam xe, c. 320], oqHaKO MBI CYUTaEM, YTO B JaHHOM CIIydae ajipe-
caTy He ClIefyeT NpHINCHIBaTh OoxuAaHus. Hocurenem oxunaHuii siBIsieTcs
CKPBITBIN akTaHT. OOpaTHMCs K IPUMEPY YHOTpeOIeHHs ICKCEMBI cam ‘cam He-
oxunaemoe’, kotopsrit mpuBoaut A. E. Kubpuxk [Tam xe, c. 321]:

(6) Kak ece suepa eynsanu! “Cam Ilempos nanuncs! (3HakoM " aBTOp 000-
3Ha4aeT Oe3ynapHoe cam).

A. E. Kubpuk nperaraer cieqyloonlylo TPaKTOBKY OIEpalliy, 3aJaHHOU
nexceMoii cam: I'mmnoresa roBopsimiero 00 HHYOPMAIIMOHHBIX OXKUIAHUSIX azpe-
cara: ‘X MMeeT Tako€ MaKCUMAaJIbHOE 3HA4CHUE IO BBEAEHHON OLEHOYHOU
XapaKTEepUCTHKE, YTO €ro ydacTue B coObiThn P He oxnmaerca’. B mpumepe
(6) «akTHBHpOBaHa OLIEHOYHAS XapaKTEPUCTHKA ‘OTCYTCTBHE CKIIOHHOCTH K aJl-
KOTOJIFO’, TPUHUMAIOIIAsi MaKCUMAJIbHOE 3HaUeHNe B oTHouieHun Ilerposa, uto
(hopMupyeT ommboUHOE OXKHIAHUE aapecara pedn, uto [IeTpoB He MOXeT Ha-
IIUTHCS, OIIPOBEPTaEMOE TOBOPSIIIIMY.
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WHcTpyknms aapecary 0 KOppeKnnu MH(GOPMAMOHHBIX oxunaHuii: ‘Co-
osiTre P mmeer mecto mpu yuactum X-a’.

C Hame#l TOYKM 3pEHHUS, HUYTO HE CBUACTENBCTBYET O HANWIUK HH(DOP-
MallMOHHBIX OKMAAHUH MMEHHO y ajapecara. B wacTHocTH, agpecaT MOXET
BOOOIIIE HE 3HAaTh 00 0TCyTCTBUH Yy [leTpoBa CKIOHHOCTH K aJIKOTONIO U B OT-
BeT Ha (6) cupocuth «A nouemy umernro “cam Ilempoe?». I1o3TOMY TOTHIHO
MPUNUCATh TaHHOE MHEHHE CKPBITOMY HOCHTEINIO, IPEACTaBICHHE KOTOPO-
ro o IlerpoBe M KOppEeKTHPYET TOBOPSILINH C IOMOIIBIO JEKCeMBI cam. Bee
OCTaJIbHBIE TIPUBEIEHHBIEC BBIIIE CBOMCTBA ONEPALINH, BBOAUMON C ITOMOIIBIO
cam, ocraioTcs B cuie. VTak, ¢ Hamel TOYKM 3pEHHMS, JIeKCeMa cam — 3TO
OTepaTop KOPPEKIMH 3HAHWH CKPBITOTO HOCUTENS 3HAHMH O CHUTyanuu. 3a-
METHM, 4TO B JJAHHOM YIOTpPEONCHHHU cam ‘cam HeoXupaemoe’ cONmxaercs
C YacTHLEH oavice, CP. IEPEBOJ C dadice cam, IPU TOM, YTO B OPUTHHAJIE TIPO-
cto cam (lui-méme) B (9) HrKe:

(7) Kax sce suepa eynsanu! ~axce Illempos nanuncs!

Bo ¢panHmy3ckoM pycckoMy cam COOTBETCTBYIOT BO3BPAaTHBIE MECTOMME-
HUSI, COCTaBHBIE C IOCTIIO3UTHBHBIM (POpPMaHTOM -méme. Huxke mpuBomsTcs
MIPUMEPBI COOTBETCTBUII C pa3HBIMH 3HAYECHUSIMHU JICKCEMBI CAM, BBIIEICHHBIMU
B [Kubpuk, 2003, c. 320—331], camu 3Ha4eHUS B COKPAIIEHHOM BHJIE TIPUBO-
JIMM B CKOOKax Ilepest IpHIMEepOoM:

(8) Cam mobasmsromee (3HaHUE, MOIEKAIIEe KOPPEKIHH: X HE 00IagaeT
cBoiictBoM P / He siBisieTcst yaacTHHKOM P). Je suis incapable d’élever un enfant
car j’en suis un moi-méme. — A ne cnocoben gocnumams pebéHKa — 1 cam
pebdénok (Frédéric Beigbeder. 99 francs, 1997—2000; ®penepux bertenep.
99 ¢pankos; neperox U. Bomerny, 2002) [HKPA].

(9) Cam veoxunmaemoe: (3HaHHe, TOAJICKAIIEe KOPPEKINH: YdacTue X-a
B coObiTuM P He oxunaercs). L’ homme de la locomotive I’ignore lui-méme. —
Haowce cam mawunucm smoeo He 3naem Aumyan de Cenm-Oxsronep (Antoine
de Saint-Exupéry. Le petit prince, 1942; A. Cenr-Ox3toniepu. MajeHbKHN
npuHI; nepesox Hopst [ams, 1959) [Tam xe].

(10) Cam camocrosTenpHOE (3HAHHUE, TOIEKAIIee KOppeKInu: be3 BHem-
HEl Kay3aIlu WIK MOMOIIK X He CTaHeT YYaCTHHKOM coObITHA P). 4 661 cam
noexaiu, Ho MeHs mym 3Harom. — J'y serais bien allé moi-méme, mais je suis
connu (C. loBmaroB. Yemoman, 1986; Serguei Dovlatov. La valise; Jacques
Michaut, 2001) [Tam sxe].

5. Cy0bexT npeacTaBjieHHs] 0 HOPMAJIBLHOM H OTKJIOHSIOIIEMCSI OT HOPMBI
JMckypcrBHBIE CIIOBA, PACCMOTPEHHBIE B JAHHOM Pa3Jielie, OTChUIAOT K aH-
TPOTOLEHTPHUYECKOMY JIEMEHTY 3HAU€HHs, KOTOPBI MBI HA3BAJIH KOHMPOLED
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HOPMAbHO20 U /UMY 0dcU0aemo2o. XOTsl Mbl HE MOXEM YTBEPXKIATh, YTO TAKOH
3JIEMEHT HOCUT MHANBUIYaTH3NPOBAHHBIH, IMIHOCTHBIA XapaKTep, MbI BKIIIO-
YMIIM B PACCMOTPEHHE CBSI3aHHBIC C HUM JIEKCEMBI. BHYTpeHHss cTOpOHA 00-
CY’KIaeMBbIX IHCKYPCHBHBIX CJIOB CKOPEE COOTHOCHTCSI C IIPEACTaBICHUSIMH,
MPUCYIIMH S3IKOBOMY KOJUIEKTHBY B 1esIoM. Cp. «... IPEIICTaBIECHHE O eCTe-
CTBEHHOCTH TOTO WJI MHOTO IOJOXKEHUS JIE MOXKET BXOAWTH B (hOHI OOIINX
3HaHUH O MHUPE, MOXKET OBITh YAaCThIO OOLIMX 3HAHMWH COOECETHUKOB, & MOXKET
OTHOCHTBCS K S3BIKOBBIM TPEACTABICHUAM O MUPE — “NPUHIUIIAM Pa3TPaHH-
YeHHUS HOPMAaJbHOTO W HEHOPMAIBHOTO B si3bike” (TepmuH B. 3. CanHHKOBa)»
[MoanecsH, 2011, c. 40].

KOHTPOJIEP HOPMAJIBHOTO M / WJI OXUJAEMOTO: JINCKYPCHBHOE CJIOBO PYC. ITPA-
MO, ®P. A MEME LE/LA/LES. PacCMOTpPUM ANCKYpPCHUBHOE NpsMO, KOTOPOE HY>KHO OT-
JIMYaTh OT HAPEUNS NPAMO, XAPAKTEPU3YIOLIETO TPACKTOPUIO B COUYSTAHHH C TJIa-
TOJIaMH JIBIDKCHUSA. Y Hapeuuns npsmo BO (DPAHILy3CKOM SI3BIKE JIPYTHE SKBUBAJICH-
TBL: droit a [’ennemi ‘Tipsimo Ha Bpara’, directement dans les yeux ‘TipsiMo B 171a3a’:

(11) La 2e division, formée en colonnes par régiments, marcha droit
a I’ ennemi. — 2-1 0ugu3sus, NOCMpOUBUIUCH 8 KOJIOHHbL NO NONKAM, 3AUa2and
npamo na eépaca ... (Marie Pierre Hey. L’Efroyable tragédie: Une nouvelle his-
toire de la campagne de Russie, 2012; Mapu-ITsep Paii. Ctpammnaas Tparemus.
Hogsrit B3mmsan va 1812 rox; mepeson A. FO. Tepemenko, 2015) [HKPA].

B nexcuueckoe 3HaUCHHE HAPEUUS NPAMO BXOAUT (HOPMAIIbHBIA T€OMETPH-
YECKUM MPU3HAK ‘OTCYTCTBUE KPUBHU3HBI .

Kpome Toro, ecTb 1 1pyrue HapedHble BApUAHTHI APAMO: C TIATOIaMH PEUH
B 3HaYCHHUHU ‘0e3 OOWHSIKOB’, (p. SKBUBANCHT carrément: Je vous le dis carré-
ment ‘5 BaM TIpAMO CKaxXy’; B 3HaUCHHH Jiekcnmueckor GyHkmmm MAGN, ¢p.
9KBUBAJICHT parfaitement:

(12) ... umo sma xamnanusi aneno-amepuxkanyes HPAMO uzpaem Ha pyKy
Gpawucmam. — ... que cette campagne anglo-américaine fait parfaitement
le jeu des fascists (B. C. I'poccman. JKuzab u cynp0a, 4. 3, 1960; Vassili Gross-
man. Vie et Destin, partie 3; Alexis Berelowitch, 1980) [Tam xe].

B ommume oT TpakTOBKH ITUCKYPCHBHOTO npsimo B [IlyreBommrens, 1993,
c. 161], rne mpemokeHO OIHO W TO € TOJNKOBAHWE ISl MPAMO TPACKTOPHUU
W npamo KOHTAKTa, MBI COPMYIHPYEM HEMHOTO OTIIMYHOE OT NMPHBEAEHHOTO
B 9TOH paboTe TOIKOBAHUE: NPSAMO TUCKYPCHUBHOE CUTHAIM3UPYET O HEMIOCPE-
CTBEHHOM KOHTAKTE€ YYAaCTHHKA CHUTYaIllMd M OPHUEHTHpPA, HAPYIIAIOIEM Ipea-
CTaBJIEHHE O HOPMAJIEHOM YCTPOWCTBE MUpA, KOTZIAa OHU JIOJDKHBI OBITH pasze-
JICHBI KaKMM-TO ITPOMEXYTKOM, KAaKUM-TO OapbepoMm:

(13) 1l arrivait assez souvent que quelqu 'un fasse un pied de nez aux normes
de bonne conduite dans des photos qui ne seraient jamais rendues publiques,
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comme celle d’une dame bien vétue prenant une bonne gorgée d’alcool a méme
la bouteille (www.linguee.fr). — Yacmo na ¢homoepagusix, ne npeonasnauen-
HbIX 07151 neyamu, 8UOHO, 4Mo KMo-mo HAMepeHHO Hapyuiaem npasuid Xopouie-
20 MOHA, HANpUMep, Xopouio ooemas 0ama Oomxaiéovieaem CnUpmHoe NPAMO
u3 oymulnku.

(14) Les jeunes enfants jouent souvent @ méme le sol et mettent des objets
sales dans leur bouche (www.linguee.fr). — JJemu uacmo uepaiom npamo
Ha 3eme u bepym 8 pom 8CAKYIO epA3b.

(15) Les chemises et chemisiers qui se portent @ méme la peau sont 100%
coton (www.linguee.fr). — Pybawxu u 61y3ku, Komopwle HOCSM HA 20710€ Mejlo
(6yK6. ‘NpAMO Ha KOXHCY’), cluiumsbl U3 YUCMO20 XJIONKA.

KOHTPOJIEP HOPMAJILHOTO M / MJIM OXWUAAEMOTO: JIUCKYPCUBHOE CJIOBO PYC.
JAXKE, ®P. MEME / MEME JUSQU A / AU POINT DE / VOIRE. JIACKYPCHBHOE CIIOBO Oadice,
Ha3bIBAEMOE TAKIKE YaCTHUIICH WK (HOKATBHON YaCTUIICH, HEOTHOKPATHO CTaHO-
BUJIOCH MPEIMETOM CEMaHTHYECKUX U JIOTUKO-CEMaHTHYECKHUX MCCIIEI0BAHMIA.
Ero cemaHTHKa cBsi3aHa ¢ HApYIICHUEM MPEACTABICHUS O HOPMAIILHOM, O0ObI4-
HOM, €CTECTBEHHOM COCTOSTHUU MUpa. OOBIYHO MPH TOJIKOBAHUU Oddice UCCIe-
JIOBaTeJIM TOBOPST O «IPEJICTABICHHH TOBOPSIIETO», CM., Harpumep [borycnas-
ckuit, 1996, c. 306]. Mbl, KaKk yxe YIIOMHHAJIOCh, CYMTaeM 00JIee OIPaBIaHHbBIM
OIUPATHCS Ha MICI0 O Pa3IMYCHUH HOPMAJBHOTO U HEHOPMAJIBHOTO CO CTOPO-
HBbI KOJJISKTUBHOTO HOCHTEJISI 3HAHUH O MHpPE, KOTOPOTO MBI YCIOBHO Ha3Balld
KOHTPOJIEPOM HOPMbI. PacCMOTpUM pa3HOBHIHOCTHU IJAHHOTO JJIEMEHTA.

CMBICT dadice MOXKHO TIOKa3aTh Ha CIIEAYIONIEM TIpUMeEpe:

(16) JKumenu npusvixiu x a0pam, 3a1emasuium Ha ux 080pbul, 0axice npu-
cmynul Tlyeauésa yoic ne npusnexanu ooweeo mobonvimcemsa (A. C. Ilynikus.
Kamuranckas mouxa, 1836) [HKPS]. 3amerum, 4TO CIOBO J10060nbIMCIMGO
A. C. IlymkuH SBHO yHOTpeOisieT B KAKOM-TO OTIMYHOM OT COBPEMEHHOTO I10-
HUMaHHus cMbIcie. JIekcemMa daoice TOBOPHT O CIIEIYIOIIEM:

a) ‘mpuctynsl [lyrauésa He npuBIeKaIy JTIOOOMIBITCTRA’;

0) ‘cymiecTBOBaIM IpyTHE TPOSIBICHUS arpecCHH CO CTOPOHBI MSATEKHHU-
KOB’;

B) ‘HOPMAJILHOCTH / OXKHIAEMOCTh TOTO, YTO MPHUCTYIbI [Iyrauépa He mpu-
BJIEKYT JIFOOOTBITCTBA, MUHUMAJIbHA TI0 CPABHEHHUIO C HOPMAILHOCTBIO / OXKHJIa-
€MOCTBIO TOTO, YTO JIPYTUe NPOSIBICHHS arpeCCUH HE MPUBIIEKYT JIFOOOMBITCTBA .

Kaxk cnenyer u3 acrteit 6) 1 B) TOJIKOBaHHS, IS TAKOTO YHOTpeOIeHNs dadice
HY’KHO, 4TOOBI CyIIIECTBOBAJIO MHOXKECTBO O0BEKTOB, 00JIA/IAIOIIEE TEM JKE CBOM-
CTBOM, 4TO U 00BEKT B chepe ASHCTBUS dadice (B HAILIEM IPUMEPE 3TO NPUCHIYNbL
Ilyzauésa). Kpome Toro, 00BEKTHI, Ha/IeIEHHBIE CBOMCTBOM (B HAIllEeM IpuUMepe
‘[IPUBIIEKATH JIFOOOIBITCTBO ), MOXHO YIOPSAOYUTH B COOTBETCTBUHU CO IIIKAJION,
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TMOKa3bIBAIOIEH, HACKOIBKO HOPMAIBEHO U OKHIAEMO 00JIa1aHne 00BEKTaMH 1aH-
HBIM cBOMcTBOM. OOBEKT B cepe NeHCTBHS dasce IMEET MUHIMAITEHBIE IIAHCHI
Ha 00JagaHue YIOMSHYTBIM CBOMCTBOM, HO BCE jke MMM oOnamaer. B mpumepe
(17) poHOBOE MHOXKECTBO OOBEKTOB IIPHBEACHO B SBHOM BHJIC:

(17) Con Heobxo0um 018 noOOepICAHUsL HCUZHU, NPUCYU 6CeM npedcma-
BUMENAM JHCUBOMHO20 MUPA: NIMUYAM, PERMULUAM, PblOAM, MIEKONUMAIOWUM
u oaxce nacexomvim. — On sait qu’ il est indispensable a la vie puisqu’ on le
retrouve dans |’ ensemble du regne animal: chez les oiseaux, les reptiles, les
poissons, les mammiferes et méme les insectes (Caiit @paHITy3CKOTO HHCTUTY-
ta B Cankr-IletepOypre (ABBYY LingvoPRO), 2002—2006, www.ifspb.com.
Le site de I’Institut Frangais a Saint-Pétersbourg, 2002—2006 [HKPA].

METATEKCTOBBIE ®P. ET MEME, PYC. ¥ BOOKIIE. Monuduxarus
JIMICKyPCHBHOTO et méme, SKBUBAJCHTHOTO HE PYCCKOMY Oadice, a PYCCKOMY
U 8000uUje, COSANHSET BA BHICKA3bIBAHMUS U BBINIOIHACT METAaTEKCTOBYIO POJIb,
TO €CTb CIIYXXHT TaK Ha3bIBAEMbIM TEKCTOBBIM KOHHEKTOpoM. I1o onpenenennio
JI. H. Nopnanckoit u U. A. Menpuyka, «KKOHHEKTOp — 3TO TaKas JIEKCUYECKas
enmHMLA L, 9yTO €€ mpou3HeceHne eCTh CHIHAIM3HPOBAHHE aBTOPOM BBICKA-
3BIBAHUS JIOTHYECKOTO OTHOIICHUS MEXIY IIBYMsI TEKCTOBBIMH CETMEHTaMM»
[Mopmanckas u ap., 2002, c. 88]. E. P. MoaHnecsH OTHOCUT eAMHULLY et méme
K camMoMy (haKTy NPOM3HECEHHs JIOTHYECKH CBA3aHHBIX BBICKAa3bIBAHUH, CP.
mpuMep:

(18) Est-ce que c’est facile de nettoyer une moquette, et méme, est-ce que
c’est possible? — Jleeko nu uucmums K08p0O8oe NOKpulmue, U 6000uje, 603-
mooicno i amo? [Moanecsn, 2011, ¢. 170—173]

Bricka3siBaHUe cripaBa OT ef méme ‘1 BooOIe’ GopMyTUpyeT HEOOX0IUMOe
YCIIOBHE, JUIS TOTO, YTOOBI OBIIIO OCMBICIEHHO BBICKAa3bIBAaHHE CIIEBA: YHCTUTH
KOBEP MOXET OBITh JIETKO WJIHM TPYAHO TOJBKO MPH YCIOBHH, YTO 3TO, BOOOIIIE,
BO3MOXKHO. AHanormgHo B npumepe (19) anmmiickas gexceMa even, B o0meM
Cllydae COOTHOCHMAS C PyCCKUM 0aoice, B TAHHOM CIIydae SBJISIETCSI TEKCTOBBIM
KOHHEKTOPOM M COOTBETCTBYET pyccKomy gooduse. B dpummeme “The Highway-
men” (2019) (pycckoe Ha3Banue «Jlornars bornan u Kiaiinay) KOHTEKCT Takoii:
repou, /1Ba OBIBIIMX peHHIDKEpa, MOoNydyaroT Heo(HIUaIbHOE 3afaHue HAWTH
Y JTMKBHIMPOBATH OYEHb MOJIOBIX PECTYITHUKOB, OINH U3 PEHHIKEPOB B IIPO-
I[ecce MOMCKOB HAYMHAET X JKaJIeTh, BTOPON TOBOPHUT EMY C pa3IpakeHHEM:

(19) Why did you even come? — 3auem moi 6006uge co mHou noexan?

On nozpazymeBaeT: «3adeM ThI UX XKaJleellb, 1 BOOOIIE, 3a4eM Thl CO MHOM
moexan?». Kak u B mpumepe (18), BrICKa3bIBaHKE CIIpaBa OT 6006ue (noexan
Ha 3a0anue) SBIACTCS HEOOXOOUMBIM YCIIOBUEM OCMBICIEHHOCTH BBICKA3bIBA-
HUS cieBa (orcaneem npecmynHuKos).
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OTKJIOHSIOIMECS OT HOPMBI CUTYALMU. Korma oaoice OTHOCHTCS HE K OT-
JIETbHOMY OOBEKTY, a K LEIOMY IPEUIOKEHHI0, 0003HauaeMasi IpeIUIOKEHH-
€M CHUTyalus IPEeICTABIAETCS KaK 3HAYNTEIHHO OTKJIOHSIOIIASICS OT HOPMaJlb-
HOTO COCTOSIHUSI MHpa. B Taknx KOHTEKCTaxX PyCCKOMY Ja’ke COOTBETCTBYIOT
(panIy3ckue jusqu’a wnm au point de. PpaHIly3cKHe 3KBHBAJICHTHI, B OTIINIHE
OT PYCCKOTO JIaKe, COXPaHSIOT (OpMY HCXOIHBIX JIEKCEM: jusqu’d SIBISIETCS
MPOCTPAHCTBEHHBIM IIPEJIOTOM CO 3HA4€HHEM ‘10°, ‘BIUIOTH J0’, a JIEKCeMa
point O3HaYaeT ‘TOYKA, MECTO, TIpeIebHAs TOUKA’, a au point de ‘1o Takoi mpe-
NIENBHON TOYKH, 4TO’, cp. mpuMepsl (20), (21) u (22):

(20) 11 va méme jusqu’a affirmer: “Je préfere te voir dans le cercueil plutot
qu’a la chaire épiscopale” (www.linguee.fr). — On doxooum oasuce 0o (mozo,
umoownt)_ymeepoicoams: «llpeonoumy ysudemv mebs ayuwie 8 2pody, uem
Ha enuckonckou kageopey.

(21) Il va méme jusqu’a se server de femmes et d’enfants comme boucliers
humains (www.linguee.fr). — Orn doxooum dasce 00 (mozo, umoowt) ucnonv30-
68aMb AHCEHUSUH U Oemell KaK HCUBOU uyum.

(22) ... et en passant devant la pagode, j’ ai compris pourquoi elle se déta-
chait si bien de I’ obscurité au point de m’ avoir paru phosphorescente. — ... u,
nPOX00si MUMO NA200bl, NOHAL, NOYEMY OHA BbLOENANACH 8 MEMHOmME 00 MO20,
uymo mHe Oadice nokasanacs gocgopecyupyrouseii (Patrick Modiano. Quartier
perdu, 1985; ITatpuk Momuano. YtpaueHHbIi Mup; iepeson 0. Sxuanna, 1989)
[HKPA].

ITEPEXON K 3KCTPEMAJIBHONW HOMHMHALWMW. Emé omHO ymorpeOnenue oaoice
CBSI3aHO C ITEPEX0/IOM OT MEHEE CHIIbHOH K OoJiee CHIIbHOI HOMUHALIUH, U B 3TOM
clIydae ero SKBUBAJIICHTOM CIIYKUT (QpaHITy3cKoe voire, mpuMepsl (23) u (24):

(23) Pour beaucoup d’entre nous, la guerre est un phénomene difficile,
voire impossible, a comprendre (www.linguee.fr). — [na munoeux us nac éo-
tIHA — 2MO YMO-MO MPYOHoe, U 0aMce HeBO3MONCHOE O/l NOHUMAHUSL.

(24) Si nous risquons réelllement une épidemie, voire une pandémie, dans
le monde developpé, nous devrions nous examiner trés soigneusement (WWw.
linguee.fr). — Ecnu mbt u0ém Ha puck snudemuu, 0axce nanoemul, 8 pa3eumslix
CMPAanax, Ham ciedyem o4eHb GHUMAMENbHO K cebe NPUCMOmpemsCs.

B npumepe (23) nesosmooicnoe 310 Gonee CUIBHOE NpUIIAraTeibHOE, YeM
mpyoHoe, B ipuMmepe (24) — naroemus Ooee CTPAITHOE SIBICHHE, YeM 1U0emMus.

BosHukaeT Bompoc: ecim dagice, OTHOCSIIEECS K OTACIBHBIM OOBEKTaM,
Kak, HalpUMep, B IIPEIUIOKEHUHN Jadice KOUKa NOHUMAEM CLOB0 «HENb3s», 03-
HavaeT MX MHHUMAJIBHYIO CIIOCOOHOCTh 00J1aJaTh KAKMM-TO CBOMCTBOM, HAIIPO-
THUB, Oadice TIPH LENbIX MPEUIOKEHISIX U HOMUHALMAX O3HAYaeT OTKIOHEHHE
OT 0XXHIAEMOT0 B CTOPOHY 0oOJiee CHIIBHOTO M JIa’Ke SKCTPEMATbHOTO, KAKUM
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JIOJDKHO OBITH 00oOMmIaromee TonkoBaHne? MOXKHO TIPEINIOKHUTE Takoe 00BsC-
HEHHUE: Oaoice TIPU OTACNIbHBIX 00beKTax (UKCUPYET KaK 3HAYUTEIHHOE OTKIIO-
HEHHE OT HOPMBI caM (hakT TOro, 4TO MPU MaJIOil BEPOSITHOCTH OHH BCE e 00-
JIAZAr0T JAHHBIM CBOMCTBOM.

6. 3akiTr04ueHue

B 3akiroueHue Mbl OBl XOTEIN OCTAHOBHUTHCS Ha MPEHMYIIECTBAX, KOTOPHIE
JaéT HaM IIPEACTAaBICHUE O Pa3HOOOPA3NH aHTPOIONEHTPHUECKHIX HIEMEHTOB.
[Ipu conocTaBIeHNH JEKCEM IBYX SI3BIKOB MBI BUJHMM, UYTO B KAKHX-TO CIy4asx
HECKOJIBKMM PYCCKHM JIEKCEMaM COOTBETCTBYET OfiHa (hpaHITy3CKas: B CIIydae
méme 310 oavice, 600bWe, cam, NPsAMo, a TaKKe MECTOMMEHHOE TIPUJIAaraTeib-
HOE ToXecTBa mom dice. O TIOCIIEHEM PEdH B JAHHOI CTaThe HE UAET, OMHAKO
0 HEM cMm. [['ymeira, 2017], roe moka3aHo, 9TO U TOXKIECCTBO, U WACHTU(PUKAIINS
MapaloKCAIBHBIM 00pa3oM (PUKCHPYIOT IETbIH CHEKTP OTKJIOHEHUI OT HOPMBI.
Msl cuuTaem, 4TO, IPHUHNUMAS CYLIECTBOBAaHHE CYOBEKTa BTOPOTO IUIAHA, Ha-
JenéHHOTO Oonee MM MeHee eIUHOW (yHKIMEl, MOKHO M30eKaTh OMHCAHHS
(hpaHITy3CKO JIEKCEMBI méme KaKk MHOTO3HAYHON M TIOHSTH, II0YEMY HOCHTEIh
A3bIKa B CTOJIb PA3HBIX KOHTEKCTAX yIOTPEOISET OTHO U TO JKE CIIOBO.

Bropoe coobpaxkeHHEe COCTOUT B BO3MOXXKHOCTH Y4€CTh BHYTPEHHIOO (op-
MY JIEKCEMBI, YaCTO OTCHUIAIONIYIO K ITPOSIBICHUSIM JEHCTBUI M COCTOSHHUN Ue-
JoBeKa. Bo-miepBEIX, BHYTpeHHs (popmMa MOXKET CTaTh OJHUM U3 KPUTEPHEB CO-
MIOCTABJICHNUS SIUHUI] ABYX SI3BIKOB. MBI BUAANM, YTO M3 PACCMOTPEHHBIX HAMHU
KaKHe-TO CITy’>KEOHBIE JIEKCEMBI JTydIlIe COXPAHSIOT CBSI3b C NCXOTHBIMU MOIHO-
3HaYHBIMU CJIOBaMH. TakoBBI, HAPUMED, pycckue npamo u (u) éoobwe, Gppan-
IIy3CKHE d peine ‘elBa’, CBI3aHHOE CO CIIOBOM peine ‘TpyH, ycunue’, jusqu’d,
au point de, CBI3aHHBIE CO CIIOBAMH 00 (npedena) U Ha npedene. Jlpyrue, Kak
méme W3 Nar. egomet ipse ‘TMYHO sI caM’ WIN Voire U3 JIaT. vera ‘IOUCTHHE’,
Ha CHHXPOHHOM YPOBHE YK€ He IIPO3PavHBI, TaK ke, KaK PyCCKHE Oadice 1 edsa.

Kpome Toro, MO’KHO OTMETHTh CHENU(HKY HCXOIHBIX JIEKCEM — OHH B OJI-
HUX CIy4asix SBISIOTCSA XapaKTePUCTHKAMH YEJIOBEKa, B IPYTHX — XapaKTepH-
CTHKaMH{ BHEITHeH cutyanuu. Tak, peine Bo (hpaHILy3CKOM d peine ‘enBa’ OTCHI-
JIaeT K YCHIIMSIM HaOJIoaTessi, TO €CTh aHTPOMOLEHTPHUIECKOTO IIEMEHTA BTO-
poro wiaHa. Jusqu’a ‘o (npenena)’ v au point de “Ha ipeieTie’ aCCOIMUPYIOTCS
C BBIIIOJIHEHUEM YEJIOBEKOM JIOTHUECKOH OIepalii pasMEIIeHUs] Ha IIKaje.
IIpsmo cBs3aHO C TeOMETPUIECKOr POPMOIA TMHHUH, TO €CTh CBOWCTBOM BHEIII-
Hero Mupa. Boobuye cBsI3aHO ¢ naeeil nepexona OT YaCTHOTO K 00IIeMy, TO €CTh
emé oIHOH JTOTHYECKOil onepanyeil MpICIAIIEro CyObeKTa.

Bbnaromapst TakuM geTansM Mbl MOXXeM OOHapyKUTh OoJbliee pa3sHOOOpa-
31€ JIMHTBUCTHYECKHUX CJICACTBHH M3 CYIIECTBOBAaHHUS (DUTYp BTOPOTO IUIaHA
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n 66HBHlyIO MOTHUBHUPOBAHHOCTH CBA3AHHBIX C HUMH JICKCEM. KpOMC TOro, OHH
Jar0T HaM JOTIOJTHUTEIIBHBIE KPUTCPUU IJI1 COIIOCTABJICHUA JICKCHKHU Pa3HBIX
SA3BIKOB.
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ON TYPES OF ANTHROPOCENTRIC ELEMENTS IN SEMANTICS
OF DiSCURSIVE WORDS (BY MATERIAL OF FRENCH AND RUSSIAN LANGUAGES)

© Olga A. Gulyga (2019), orcid.org/0000-0002-1399-8557, PhD in Philology, senior re-
search scientist, sector of Roman languages, Federal State Institution of Science Institute
of Linguistics of the Russian Academy of Sciences (Moscow, Russia), ogulyga@yandex.ru.

The article is devoted to the analysis of the elements of meaning with the semantic sign
of ‘man’ (anthropocentric elements) on the material of the Russian and French languages.
Their role in the semantics of formal tokens and discursive words is discussed. The classi-
fication of a number of hidden anthropocentric elements is proposed, substantiation of this
classification is given. Novelty of research consists in that such elements are related not only
to a speaker and an observer, as in many works on similar topic, but to a carrier of a point
of view, norm, a scale controller. The results of the additions of modern service descriptions
and discursive words are presented. The author notes that the existing descriptions of the se-
mantics for indicating an implicit presence of the element man use the impersonal construc-
tion or indicate the internal state of one of the main semantic actants (X wants, X believes
that, X is experiencing the condition Y), or introduce the indicators of logical, emotional,
probabilistic assessment, that is individualized figure behind the scenes is explicitly ab-
sent. It is proposed to include in the semantic description various types of anthropocentric
elements of the hidden plan instead of combining them under the names of a speaker or
an observer.

Key words: anthropocentrism; implication; subjectivity; deixis; discourse words; perception;
observer; norm; subject of consciousness; experiencer.
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